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höfl ich cortese / garbato / a
unhöfl ich scortese / sgarbato / a
die Höfl ichkeit la cortesia / il garbo
die Unhöfl ichkeit la scortesia / lo sgarbo
Höfl ichkeiten austauschen scambiarsi gentilezze
der Höfl ichkeitsbesuch la visita di convenienza
die Höfl ichkeitsfl oskel la frase di circostanza
die höfl iche Geste il gesto garbato
jemanden beleidigenjemanden beleidigen fare uno sgarbo a qc
der Charme il fascino
entzückend, zauberhaft incantevole
die Anstandsregeln (der Knigge) il galateo
die Sitten, die Anstandsregeln la convenienza
es ist Sitte si usa
der Sittenwächter il bacchettone
die Tugend la virtù
tugendhaft virtuoso / a
Sie wünschen? Cosa desidera?
Kann ich Ihnen helfen? Posso esserLe utile?
Wären Sie so nett mir zu helfen? Mi farebbe la cortesia di aiutarmi?
Erlauben Sie mir, dass ich mich vorstelle? Permetta che mi presenti?
Es freut mich Sie kennenzulernen! Lieto / a di conoscerLa!
Bitte, setzen Sie sich! Prego, si accomodi!
Bitte, treten Sie ein! Prego, si accomodi!
eintreten, Platz nehmen accomodarsi
Darf ich Ihnen den Mantel abnehmen? Le posso prendere il cappotto?
Darf ich Ihnen etwas zum Trinken 
anbieten?

Le posso offrire qc da bere?

Würden Sie mir bitte die Butter reichen? Mi porga il burro, per favore?
reichen, anbieten, geben porgere
Möchten Sie einen Kaffee? Gradisce un caffè?
Was bin ich Ihnen schuldig? Quanto Le devo?
Entschuldigen Sie, darf ich mal durch? Scusi, mi fa passare?
Sie gestatten? È permesso?
die Verbeugung l‘inchino
Was sind das für Manieren? Ma che maniere sono queste?


